
AIRWAY MOBILESCOPE

MAF-DM2/GM2/TM2
For Airway Management and Bronchoscopy
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Olympus reserves the right of errors, modifi cation and changes of the service and/or product offerings.

MAF-DM2/GM2/TM2
Portable Flexible Endoscope with 
Expanded Viewing and Recording Capabilities

Complete Stand-Alone Design
Incorporating a monitor, LED light source, battery and recording device in a single 
unit, this versatile endoscope enables observation without peripherals or cables. 

Choose from 3 Different Scopes
The MAF-DM2 with its slim 3.1 mm diameter is the latest addition to the OLYMPUS 
airway mobilescope product portfolio. The three different scopes cover a wide 
range of needs in the field of airway management and bronchoscopy.

3.5-Inch Monitor
The tiltable and rotatable monitor makes observation easy and provides 
operation control to suit the operator or to share the view with others.

Still Image / Movie Recording and Management
Both still images and movies can be recorded on an SD card for easy referencing 
and management. Images can be transferred easily to a PC for additional 
processing.

Scope Specifications Information

Model MAF-DM2 MAF-GM2 MAF-TM2

Optical System

Field of view 90˚

Direction of view Forward viewing

Depth of fi eld 2-50 mm 4-50 mm 3-50 mm

Insertion Tube

Distal end outer diameter 3.1 mm 3.9 mm 5.1 mm

Distal end enlarged
1 Objective lens
2 Light guide lens
3 Fluid feed channel outlet
4 Instrument channel outlet

Insertion tube outer diameter 3.1 mm 4.1 mm 5.2 mm

Insertion section working length 600 mm

Suction Channel Channel inner diameter 1.2 mm 1.5 mm 2.6 mm

Bending Section Angulation range Up 120˚ / Down 120˚ Up 180˚ / Down 130˚

Total Length 910 mm

Notes:  The MAF-DM2 and MAF-GM2 are not designed to be used with EndoTherapy devices.
The MAF-DM2, MAF-GM2 and MAF-TM2 are not compatible with electrosurgery or laser cauterization.

Camera Specifications

Applicable Battery Lithium-ion Battery LI-92B

Applicable Battery Charge Lithium-ion Battery Charger UC-90

Rated Voltage 3.6 V

Rated Input 1,350 mAh

Operating Time
Continuous operating time: 
Approx. 60 min 
(with fully charged battery)*

Dimensions Approx. 100 × 85 × 50 mm

Camera Rotation Left 90°/ Right 90°

LCD Monitor Tilt Angle 0 -120°

*Operating time may vary depending on the environmental temperature
and the condition of the battery.

Number of Recordable Pictures / 
Maximum Movie Recording Time (with 2 GB SD Card)

Mode Image Size 
(Pixels) 

Recordable 
Images (2 GB)

Still Image 1,280 × 960 Approx. 3,800

Movie
SHQ 640 × 480 Approx. 60 min.

HQ 320 × 240 Approx. 240 min.

 The fi gures in the table are reference values.
Number of recordable pictures / max. movie recording time varies depending 
on the settings.
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Camera rotation
Left 90°
Right 90°

120°

OLYMPUS MAF-DM2/GM2
Small insertion tube diameter 
type suitable for intubating.

OLYMPUS MAF-TM2
Equipped with a 2.6 mm diameter 
instrument channel that is large enough to 
support suction, BAL and instrument use.

2 psl.

Gadeikeg
Text Box
1.1.1. Nešiojamas su integruotu neatsiejamu monitoriumi, LED šviesos šaltiniu, baterija ir įrašymo įrenginiu

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Text Box
1.1.2.Matymo laukas

Gadeikeg
Text Box
1.1.3.Matymo lauko gylis

Gadeikeg
Text Box
1.1.4. Lanksčios dalies lenkimo 
(aukštyn / žemyn) kampai	


Gadeikeg
Text Box
1.1.5. Išorinis įvedamo vamzdelio diametras

Gadeikeg
Text Box
1.1.6 Išorinis įvedamo vamzdelio distalinės dalies diametras

Gadeikeg
Text Box
1.1.7. Kanalo vidinis diametras

Gadeikeg
Text Box
1.1.8. Darbinės (įvedamos) dalies ilgis

Gadeikeg
Text Box
1.1.9.Bendras ilgis

Gadeikeg
Text Box
1.1.10. 2) Galimybė kameros skyrių pasukti į kairę/dešinę 90° kampu.

Gadeikeg
Text Box
1.1.11. 1)Spalvotas ekranas, skystųjų kristalų LCD

1.1.11.  2)  3,5 colių įstrižainės ekranas

Gadeikeg
Text Box
1.1.11  3) Monitoriaus pakreipimo kampas;


Gadeikeg
Text Box
1.1.12  1) Sustingusių vaizdų (nuotraukų) raiška (1280 x 960) pikselių

Gadeikeg
Text Box
1.1.12  2)Galimybė sustingusius vaizdus įrašyti į SD kortelę

Gadeikeg
Text Box
1.1.12 4) SD laikmena Talpinanti 60 min. vaizdo įrašų.

Gadeikeg
Text Box
1.1.13 Įkraunama ličio jonų baterija
veikimo laikas, maitinant iš pilnai įkrautos batarijos 60 min.

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Line

Gadeikeg
Text Box
1.1.12  3) Vaizdo įrašo raiška 640x480

Gadeikeg
Line



I Svarbi informacija - perskaitykite pries naudodami

■ Endoskopui skirtos atsargumo priemones

PERSPEJIMAS 

• Skirtingai nei jprastuose videoskopuose, kuri4 jleidziamosios dalies distaliniame
gale jrengtas CMOS vaizdo jutiklis, MAF-DM2, MAF-GM2, ir MAF-TM2
naudojamas kitoks mechanizmas: 
endoskopinis vaizdas persiunciamas i kameros skyri4 sviesolaidziu ir 
konvertuojamas i elektros signalc4 naudojant CMOS vaizdo jutiklj kameros skyriuje.
Todel, jei pazeistos sviesolaidzio skaidulos, endoskopiniame vaizde gali atsirasti 
mazyci4 juod4 taskeli4. Tai panasu i tai, kas atsitinka su standartiniais fibroskopais.

Mechanizmas 
Sviesolaidzio skaidulos 

Kameros skyrius 

• Pries valydami rankomis b0tinai atlikite endoskopo nuotekio testc4. Nenaudokite 
endoskopo, jei aptinkate bet kokj nuotekj. Pratekancio endoskopo naudojimas gali
sukelti staig4 endoskopinio vaizdo praradimq, sugadinti lenkimo mechanizmc4 ar
sukelti kitokj netinkamc4 veikimq.

• Palyginti su jprastu endoskopu, sis instrumentas yra sunkesnis proksimaliniame
gale del papildomo kameros svorio. B0kite atsarg0s naudodami, nes nukrit�s
endoskopas gali rimtai sugesti.

6 OLYMPUS MAF-DM2, MAF-GM2, MAF-TM2 PROCESO VADOVAS
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1.1 Pakuotės turinio tikrinimas

MAF-DM2, MAF-GM2, MAF-TM2 PROCESO VADOVAS

1 skyrius

 Visiems endoskopų modeliams skirti elementai

Vienkartinis siurbimo vožtuvas
(MAJ-209, 20 vnt.)

Sterilizavimo dangtelis (MAJ-1538) Ličio jonų baterija
(LI-92B, 2 vnt.)*1

Kroviklis (UC-90) SD kortelė (RP-SDF02GLP0) Proceso vadovas

Paruošimo pakartotinai naudoti 
vadovas

*1 Kai kuriose šalyse parduodama atskirai.
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4. SD kortelė  – 1 vnt.
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